WILSON CASE GAGE - 224 VALKYRIE CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: 224 VALKYRIE CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018910

Mfr. No.: CG-224V

Cartridge: 224 Valkyrie

Delivery weight: 0.147kg

Shipping height: 29mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE
GAGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim prézisen Messen von Hulsen zu helfen und sicherzustellen,
dass Ihre Wiederladeprozesse effizient und sicher sind. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Hulsenmessgerat nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Gerét regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemal’ funktioniert.

Achten Sie darauf, dass Sie wahrend der Verwendung geeignete persdnliche Schutzausriistung tragen, wie
z.B. Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Messgerat auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird.

® Vermeiden Sie es, das Messgerat Ubermé&Rigen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

® Messen Sie nur mit dem richtigen Werkzeug; verwenden Sie einen Messschieber, um den Kopfabstand sicher
zu bestimmen.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und das Messgerat sauber sind, um genaue Messungen zu

gewabhrleisten.
®* Vermeiden Sie es, Druck auf das Messgerat auszuliben, wéhrend Sie messen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlief3lich eines
Messschiebers.
2. Einrichtung:
® |egen Sie die Hilse in das Messgerét.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Hiilse, um sicherzustellen, dass sie korrekt sitzt.
3. Messung:
* Verwenden Sie den Messschieber, um den Kopfabstand zu messen.
® Notieren Sie die Messwerte, um sie fur lhre Wiederladeprozesse zu verwenden.
4. Nach der Nutzung:
® Reinigen Sie das Messgerat nach der Verwendung grindlich.
® | agern Sie das Gerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gerats sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung in Bezug auf das WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE
CASE GAGE wenden Sie sich bitte an den zusténdigen Ansprechpartner in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen zu Sicherheitsrichtlinien oder zur Meldung von unsicheren Produkten die
entsprechenden Behorden kontaktieren sollten. Halten Sie sich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform
auf dem Laufenden.



Vielen Dank, dass Sie sich flir das WILSON CASE GAGE entschieden haben. lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer ist uns wichtig!



WILSON CASE GAGE 224 VALKYRIE CASE GAGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE 224 VALKYRIE CASE GAGE. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the gage.

General Safety Guidelines

Ensure that the gage is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gage for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Follow all instructions for safe handling and operation.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the gage with care to prevent accidental damage.

Use in a Safe Environment: Ensure that you are in a welllit and stable environment when using the gage.
Avoid Oversizing: Be cautious to avoid oversizing your brass when using the gage.

Caliper Usage: Use a caliper in conjunction with the gage for accurate measurement of headspace.
Regular Checks: Regularly check the overall length and datum to head length to ensure proper resizing.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Gage:

® Remove the gage from its packaging.
® |nspect the gage for any visible defects or damage.
® Ensure that your workspace is clean and free of obstructions.

2. Using the Gage:

Place the cartridge case into the gage.

For the Regular Style, check the overall length to determine if trimming is necessary.

For the Adjustable Style, ensure proper headspace by checking the shoulder area of belted mag cases.
Use a caliper to measure headspace accurately.

3. PostUse:

® After use, clean the gage to remove any debris or residue.
® Store the gage in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the gage in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® Check with local waste disposal authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website. Always ensure that you have the latest safety information and updates
regarding your product.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
WILSON CASE GAGE 224 VALKYRIE CASE GAGE. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guide de Sécurité du Produit pour le Gage de
Cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224
VALKYRIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gage de Cartouche WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE. Ce guide est concu
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le gage est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du gage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le gage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.

®* Ne forcez pas le gage lors de la vérification de la longueur des étuis. Une pression excessive peut
endommager le gage ou entrainer des mesures incorrectes.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

® Evitez d'utiliser le gage dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Gage :

® Placez le gage sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le gage est propre avant utilisation pour garantir des mesures précises.

2. Utilisation du Gage :

Pour vérifier la longueur de I'étui, insérez I'étui dans le gage.

Utilisez un pied a coulisse pour mesurer l'espace de téte.

Comparez les mesures obtenues avec les spécifications recommandées pour la cartouche 224
Valkyrie.

Si la longueur de I'étui dépasse les spécifications, procédez a la découpe si nécessaire.

3. Entretien du Gage :

®* Nettoyez le gage aprées chaque utilisation pour éviter I'accumulation de saleté.
® Rangez le gage dans un endroit sec et sdr pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le gage dans les ordures ménageres. Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des
outils et des équipements.

® Sile gage est endommagé audela de la réparation, envisagez de le recycler conformément aux normes
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour référence.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du Gage de Cartouche
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE. Restez vigilant et n'hésitez pas a signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per il Gage per Bossoli
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage per Bossoli WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE. Questo strumento &
progettato per garantire misurazioni precise e sicure durante il processo di ricarica delle munizioni. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gage in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni il gage lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla il gage regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un gage danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del gage.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il gage solo per il tipo di cartuccia specificato (224 Valkyrie).

® Non forzare il gage oltre i limiti raccomandati, poiché cio potrebbe danneggiare lo strumento o compromettere
la sicurezza.

® Assicurati che il gage sia pulito e privo di polvere o detriti prima dell'uso.

® Non utilizzare il gage in ambienti umidi o bagnati.
Non utilizzare il gage se non sei esperto nel ricaricare le munizioni. Se sei un principiante, chiedi consiglio a
un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere un calibro e il gage a portata di mano. Controlla che il gage sia in buone
condizioni.
2. Misurazione della Lunghezza:
® |nserisci il bossolo nel gage.
® Controlla la lunghezza totale del bossolo per determinare se & necessario rifilarlo.
® Misura la lunghezza della testa per garantire un corretto spazio di testa.
3. Ridimensionamento:
® Se utilizzi un gage di tipo regolabile, assicurati che la cintura sia correttamente posizionata per
supportare il corretto spazio di testa.
® Riduci al minimo il ridimensionamento sulla spalla per prolungare la vita del bossolo.
4. Verifica Finale: Dopo aver effettuato le misurazioni, rimuovi il bossolo dal gage e controlla nuovamente per
eventuali errori di misurazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il gage secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici o gli strumenti di misurazione.
® Non gettare il gage nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sul prodotto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Gage per Bossoli WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE. La tua sicurezza € la nostra priorita e ti incoraggiamo a rimanere
informato sulle migliori pratiche per la ricarica delle munizioni.






WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE
CASE GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa dla
Konsumentow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat jego
obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi w celu unikniecia potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do pomiaru dtugosci tusek i nie jest przeznaczony do uzytku przez
dzieci.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen.

® Regularnie sprawdzaj stan narzedzia przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy wymienic.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh przed uzyciem.

Podczas pomiaru dtugosci tuski, trzymaj narzedzie stabilnie, aby uzyska¢ doktadne wyniki.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas pomiaru, aby nie uszkodzi¢ narzedzia ani tuski.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi pomiaru i uzytkowania, aby unikng¢ btedéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Upewnij sig, ze narzedzie jest czyste i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy suwmiarka dziata prawidtowo.

2. Pomiar dtugosci tuski:
* Umies¢ tuske w gniezdzie narzedzia.
® Uzyj suwmiarki, aby zmierzy¢ wysokos¢ gtowki tuski.
® Zapisz wyniki pomiaru.

3. Sprawdzanie potrzeby przycinania:

® Poréwnaj zmierzong dlugos¢ z zalecang dtugosciag dla danego kal. 224 Valkyrie.
® Jesli dlugosc¢ jest zbyt duza, rozwaz przyciecie tuski.

4. Uzycie stylu regulowanego:

®* W przypadku nabojéw z pierscieniem, upewnij sie, ze pierscien jest prawidtowo umiejscowiony.
® QOgranicz resizing do minimum w okolicy ramienia, aby zwiekszy¢ zywotnos¢ tuski.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadow; sprawdz lokalne punkty zbiorki lub recyklingu.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta w celu uzyskania dalszych informaciji.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych pomiarow!



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE
CASE GAGE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat padse kasiksi siihen.
Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sééolosuhteilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista patruunakuorta mittauksen aikana.

Valta lilan suuren brassin kaytt6a, silla se voi johtaa virheellisiin mittauksiin.

Kayta mittausgagen kanssa kaliperia tarkkojen tulosten saavuttamiseksi.

Huomioi, ettd kuoren kayttoika lyhenee, ellei uudelleenkayttda rajoiteta minimille olkap&assa.
Ala yritd muuttaa tai saataa tuotteen osia ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. Mittausgagen kaytto:
® Aseta patruunakuori mittausgagen sisaan.
® Varmista, ettd kuori on oikein paikallaan.
® Tarkista mittausgagen asteikko kaliperilla varmistaaksesi oikeat mittaustulokset.

3. Tulosten tarkistaminen:

® Kirjaa mittaustulokset huolellisesti.
® Vertaile tuloksia valmistajan suosituksiin varmistaaksesi, etta ne ovat hyvaksyttavia.

4. Huolto:

® Puhdista mittausgagi kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ja sen osat paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista jatteista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.



Yhteenveto

WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE on suunniteltu mittaamaan patruunakuorien
pituutta tarkasti ja turvallisesti. Noudata tassé oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi,
etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE. Denna guide ar utformad for
att sakerstalla séker anvandning av produkten och folja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).
Vanligen I&s igenom dessa instruktioner noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda dndamalet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar verktyg och utrustning.
Kontrollera att hylsgagen &ar korrekt installd innan anvéndning.

Undvik att dverdimensionera din massing genom att noggrant mata med hjalp av gage.
Anvand skjutmatt for att sakerstélla noggranna méatningar av avfyrade hylsor.

Vid anvandning av justerbar stil, se till att baltet ger korrekt stéd for huvudutrymmet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar av gagen ar rena och fria fran skrap.
® Setill att du har ratt verktyg tillgéngliga for installation och métning.

2. Matning av hylslangd:

® Anvand gagen for att mata den totala langden pa hylsan.
® Jamfér matningen med rekommenderade specifikationer fér att avgdra om beskarning behdovs.

3. Anvédndning av justerbar stil:

® Justera baltet for att sakerstélla korrekt huvudutrymme.
® Hall omformning till ett minimum vid axeln for att férlanga livslangden pa hylsan.

4. Sakerhetskontroller:

® Kontrollera gagen fér skador innan varje anvandning.
® Se till att alla justeringar ar sakra och att inga delar ar l6sa.

Avfallsinstruktioner

® Avlagsna och kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsfragor. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE. Tack for att du tar ansvar for din sdkerhet och andras.






Bezpecnostni pokyny pro pouziti WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 224 VALKYRIE CASE GAGE. Tento méfic¢
nabojnic je navrzen tak, aby vam pomohl pfesné méfit a kalibrovat nabojnice pro pIné prebijeni. Abychom zajistili
vaSi bezpe€nost a maximalni efektivitu pfi pouzivani tohoto produktu, prosime vés, abyste si peclivé precetli
nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim méfice se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Pfi manipulaci s nabojnicemi dbejte na bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenéate jakékoli nebezpecné situace, okamzité prestarite produkt pouZivat a obratte se na
prislusné Grady.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PTi méfeni hloubky nabojnic se ujistéte, Ze méric je spravné umistén a stabilni.
Nikdy nepouZzivejte méfic na poskozené nebo deformované nébojnice.
PFi praci s naboji s paskem dbejte na to, aby byl pasek spravné usazen, aby se predeSlo poSkozeni nabojnice.

Zabréanite nadmérnému zvétSeni, pokud omezite pfebijeni na rameni ha minimum.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a materialy pro méreni.

2. Méfeni:

® Umistéte nabojnici do méfiCe a zajistéte, aby byla spravné nastavena.

® Sledujte indikace méFiCe a zkontrolujte celkovou délku a hloubku.
* Podle potfeby upravte délku nabojnice.

3. Udrzba:

® Po pouziti mé&fi¢ diikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.

® Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se méfi¢ opravovat sami, pokud je poSkozen.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace o bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a zakoupeného data.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
224 VALKYRIE CASE GAGE.



